QUINTA-
Lisboa--28 de & 5'

‘TOSTOES

SoANp T Coeeessesca

Este numero foi Iiulo?a Comissiio de Censura

Proprisdadas

;1 ldmlnl.lr.glin
RENASCENGA GRAFIC DIRECTOR £ EDITOR REDACGCAO E OFICINAS

ki R ¢ PEDRO BORDALLO | TEL.T.152, 153, 154

RUA DA ROSA, 57
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s pﬂ” Com S. Pedro, ¢on-
. © linuam os bailari-
cos. Na impossibilidade de os
tazer camprestres, fazem-se ao

canto de qualquer rua, como
pelo Santo Antonio e S. Jofio.
S. Pedro ¢ mesmo, sob o pon-
to de vista dos bailaricos, o
sucessor e herdeiro dosoutros
dois colegas populares,

A devoclio é a mesma : S#o
Pedro na boca e Stio Cupido
no cora¢io. Ha namorico que
nasce pelo Santo Antonio e
quando chega o S, Pedro ja
vae a caminho da egreja, tor-
nando muila rapariga, até
ali sob o dominio paterno, in-
dependente. .. e com porta
para a escada.

Como é natural, a onda de
pares dancantes, vae engros-
sando de dia paradia, e aquilo
que se fazia no Santo Antonio
com duas duzias de pares,
chega a S. Pedro transforma-
do em multidio.

Se os santos populares, fos-
sem seis em vez de trez, 14
para fins de julho devia tor-
nar-se impossivel o transito
em certos bairros. Tudo seria
jazz-band e dar 4 perna. Suor
e poeira. Vinho e palavrdes,
Insultos e ciumes. Bengaladas
e juramentos de amor. E os
pares num rodopio, peito con-
tra peitd, olhos em braza, ilu-
dindo os paes de familia com
a letra da cantiga:

Ndo se casem ndo rapazes, ;,

E o S. Pedro, tio rigoroso
e tio avaro como porteiro do
ceu deixa entrar toda a gente
no bailarico, como se se tivesse
esquecido das chaves em casa
talvez pela certeza que tem
de que chaves nunca taltam,

O Parlamento
mexicano vae de-

ﬂ! crelar o casamen-
ﬂ I" H to a prazo. Um

iftdividuo ajusta consorte por
um determinado numero de

anos, como quem aluga um
piano. Quando estiver farto
de tocar, manda recolher o
traste a casa do proprietario
que, para o caso, deve ser o
pae ou a mie da periodica
esposa, mas nada o impede
de renovar o contracto ou de,
passados alguns anos e algu-
mas caras-metades, fazer uma
reprise.

As juras de amor eterno se-
rfio banidas da linguagem.
Nunca mais se tornara a di-
zer:

— Quero-te, meu amor, pa-
ra toda a vida.., Dirse-ha
simplesmente e jd sera muito:

— Quero-te pelo tempo do
conirato, quero-te por ano e
meio, minha vida...

As mulheres e os homens
andarfio de mZo em mio co-
mo os binoculos de teatro og,’
como as almofadas das pra-
¢as de touros, que se uzam
apenas durante oespectaculo.

Este novo sistema de casar,
que aproxima muito a huma-
nidade da ra¢a canina, tem
manifestas vantagens: acaba
o adulterio por desnecessario.
F’ s6 questio de esperar que
termine o prazo do contracto
e, terminado ele, Romeu ¢ Ju-
lieta cairfio nos bracos um do
outro, sem terem sequer ne-
cessidade de deitar a esca-
da.

O problema do inquilinato
vae encontrar na novalei uma
solugiio definitiva. Nos pri-
meiros tempos em que um
marido habite uma determi-
nada senhora, n3o tera que
preocupar-se com casa de mo-
radia, contentando-se  com
uma pensfio modesta, até vér
em que param as modas. Se
ao fim do contracto se tiver
dado bem e quizer continuar,
entfio pensard no problema
da habitagdo. Se se der mal,
passa a mulher e estd livre da
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Ndo lhe envelhece o talento
Que nds pedimos aos gritos...
De Australia trouxe o alimento,
Charulos e polainitos..,

massada dum leildo para pas-
sar a mobilia,

Além disso, o casamento
que foi sempre uma causa de
despezas, passard a ser uma
fonte de receita, pela institui-
¢fo dos trespasses,

Quando a mulher do pro-
ximo me agradar, apresento-
me no domicilio conjugal e
fago uma proposta:

— Convinha-me a sua mu-
lher. Quando termina o seu
contracto e quanto quer de
trespasse ?

— 400 escudos.

— 400 escudos? E' muito
cara,

— Sdo 400 escudos, mas en-
trego-lha j4.

—E se fér para entregar
daqui a um ano que redugfio
me faz?

— Ah, isso ¢ mais caro, men
amigo. S¥o quatro contos.

— Entfio a prazo ainda é
mais caro?

— Pois claro, meu velho,
porque tenho ainda de atura-
la mais 365 dias,

E, mais palavra, menos pa-
lavra, o negocio faz-se,

Um matematico habalisado
(nfio ¢ o sr. Antonio Cabreira)
j& fez as suas contas e calcula
que, pelo novo processo, uma
mulher em bom estado, até
aos 40 anos pode render, além
da producdio em filhos, cerca
de 100 contos, partindo do
principio de que nenhuma se
aguenta mais de um ano com
cada marido. '

Acostumados como estamos
a vér nas mulheres um sorve-
doiro de dinheiro, havemos
de concordar que o Mexico fez
a maior descoberta deste se-
culo. : :

No dia em que o governo
portuguez, adotar a legihiqa;.!u
mexicana, o Sempre Fize, ver-
se-ha obrigado a mudar de ti-

tulo passando a chamar-se
Nunca Fixe.

Sim, porque nés tambem
queremos,
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A SEREIA -

A primeira ligio de zoologla que del
neste semanario, era’ referente agp MHo-
mem. Lembro-me até que o comparel
ap macaco. Mais tarde fiz a fologra-
fia humoristica do animal Mulher,
Uma eSereian, que seé confessa lefto-
ra ossidua deste jornal, provavelmen-
te por estar aborrecida com o calor
¢ ndo ler contas de mercearia para
conferlr (minha esposa, por causa
destas contas, jaA di indicios de alie-
nagho mentall), ao abrigo da Lel de
Imprensa, apodercu-se da minha sec-
¢lo e, num legitimo direito gque nin-
guem lhe pode contestar, defenden a
Mulher e atacou o Homem, nio obs-
tante ter demonstrado que o conhecia
muity bem pur dentro e por fdra..,

0 nosso presado director achoun
imensa plada, Alfredo Franca ficoun
com ¢ monotulo embaciado, Luis Fi-
gueira partiu o dele, Ive meteu um
vale para feslejar o acontecimenio e
eu, palido e loiro, muito loire e frio,
tremi, tremi, tremi... e figquei silen-
cioso! Parece meniira mas foi assim
mesmo | |

O jornal vendeu-se tanto ou tdo
pouco que fol necessario fazer mais
duas tiragens para Porlugal, Celo-
nias, Ilha< e Estrangeiro...

Ora a Sereia (sen ofensa para a
gentil eslahoradora do n.e 109 do Sem-
pre Fire) ¢ uma animal romo oulro
fqualquer e, portanty, digno de ser
bingratado. A pedido de varios cama-
raidas ci do jornal e de toda a minha
numerosa familia, Inclusivé do men
filho mais novo, que & um respeita-
vel mamdo, refirsme hoje & Sereia,
convencidissimo que mais ninguem
me responderd fazendo charge, por-
quanto o espaco & pouco & o3 cola-
boradores sio muitos...

A Sereia & um mamifero que tanto
pode descender dum Pinto, como dum
Coelho ou dum Cdgado. Vive dentro
dos navios, no mar, na terra, no ar,
no Inferno ou no Reglsto Civil, Nés-
te ultimo local & em forma de noiva
e no anterior em férma de sogra. O
animal em questio arma questio por
tude, adora o homem em particular
e detesta a mulher em geral, Quando
o caso & inverso, cal o Carmo,
& Trindade., Ha screias de varias

claskes: as qoe sfo solteiras e
gostam  de homens casados, as
que sio casadas e gostam  de

soltelros ou as que sfio solteiras & de.
testam os homens. Ha ainda mais al-
gumas classesa gue, por decoro & res-
peito para com as leitoras em geral
e da minha flustre colega em parti-
cular, niio menciono,

A melhor férma de cagar uma Se
rela & a seguinte:

Assina-se o Paris-Flirt, procura-se
uma mulher blonde, bien faile, yeur
bleur, un nez parfail, aimant s’amxu-
ser, etc., ete. Troca-sa corresponden-
cla com ela, mete-se-lhe macaquinhos
no soldo e aguardamos £s consequen
cias. Logo que cslas cheguem no Swd,
arranjamos-lhe um quarte Iniepen-
dente com porta para a escada e Pa-
garemos o aluguer do mesmo. Dias
depois, afrancezados @ descarados,
devolvemos a mulher ou sejam as
Consequencias o aturaremos a Sogra
que, num gesto Irado & mussolinico,
nos chamard assassino, desavergo-
nhado e sogricidal

(O leitor, se nio achar piada a esta
tronica, amaldigbe o seu autor, que
Bpenas teve um intuito: Escrever uma
tronica com graga identica & da ul-
tima {ntitulada aMulhern),

S

irs. saam este ano, como @
tostume p

— Esle ano, nfo. Flearemos aqud
todo o verlio, a0 sol, a ver se enxuga-
Mos para o Inverno que vem.

1
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0 PAR DE LUVAS

0 empregado ficou um pouco sur-
preendido a0 vér entrar na loja ague-
la rapariga do liceu, com um saco
cheid de livros. Mas penson que ela
vinha fazer qualquer compra para a
mama,

Na realidade, aquela rapariga  s6
desejava malar o trmpy e prafaar o
seu desporte favoriio: —ar g pa-
ciencia 45 pessons,,,

— aSim, minha menina. Temos Ju.
¥as de primeira qualidade, Jue pre-
tere? Swucde? Chevrean glace,,

—alhevreau  glacd #» — exclamon
ela com toda a candura dos seus
olhos grandes..—wOh! Nio gostaria
de trazer luvas corladas na pele des-
ses pobres bichinhos,s

O empregado leve um sorriso opti-
mista:

— oE" uma maneira de falar, Geral

umente. esses cherrcauz ndo passam
de bodes velhos.w

— ulntio para que dio o lindoe no-
me de chevregur a luvas feitas COIn
budes velhos? Nio ¢ honesio.n

— «Vou mostrar-lhe outro arligo. 0
chamnis usa-se muito. .

—uBu ndo gosto do que se usa
muito, s

Ele leve um
replicon;

— ukntio prefere Subdels

—uSuide? O que &Py

=—wE' uma maneira de designar
uma qualidade de luvas.w

—uE' o0 nome do animal #a

—ulNdo sei bemn, Mos vou mostrar
Ihe um par.s

Abrin uma caixa

— aalNio ! — disse ela — sdo0 dum cin.
zenlo muito escuro..

Subiu um escadote, abriu uma se.
gunda caixa & propds outras luvas
que eram dum cinzendo muito claro,
Sublu uma escada malor, abriu ter-
ceira calxa @ tirou umas luvas casta-
nhas. Eram sombrias demais, Procu-
rou debaixo do balefio, abriu quarta
calxa & oferecen luvas creme. Suja-
vam-se¢ muito. Mas, como tinha pena
do soor que escorrid da testa do ven-

sorriso forcado, mas

A falta de agua

— Ento espera
minha mulher nfio sae.

que eu vou li a casa emquanto

dedor, & rapariga declarou, com uma
Yosinha suave, que as levaria mesmo
aspim,

Um sorriso de reconhecimento ilu-
minon & cara do homem.

— wlustam trinta e oito escudos,,

= ubsld bem; ficarei com umas

—ullm par, perfeitamente.n

— uldo. Uma luva —a da direitaw

O sorriso de reconhecimento deser-
:Iou da face congestionada do vende-

or.

— wOhl Minha meninal E' impos-
sivel! Nunca nos pedem uma luva 50,
Nio desemparelliamns 68 pares.s

—uNunca lhe pedem uma luva 569
— repetin ela num tom da mais pura
Inoeencia — E' engracado! Mas cu s6
preciso da luva da mio direita..

— ulins, menina, que desting have-
mos nos de dar 4 luva esquerda?s

— wOuando eu eompro luvas, nio
me interesea saber do destino das que
eu ndo compro. No caso presente,
trata-se duma tia minha que & ma-
néla —e que ndo precisa dum par.m

0 vendedor, ji exasperado, repli-
Cou;

— ulpis ndo lhe posso fazer nada,
E'-me absolutamente impossivel des-
emparalhar um par.s

—uMas ndo compreendo porqué,
Tanto mais que eslou pronta a pagar
0 prego do par.w

O sorisso do vendedor reapareceu.

= uAl! Multo bem, minha menina.
Isso muda completamente a gues-
tdo... Ora, pediuv-me a luva direita,
nio ¢ assim? Aqul estd....

Mas a rapariga agarrou no saco dos
livros e, com um ar de Imporiancia,
terminow a conversa:

=— uPerdiol O senhor disse.me que
nio podia desemparelhar as luvas —
e alé me repetiu isso duas veres. E
agora propde-meé a luva direifal Nio
8 coerente, & eu vejo-me ohrigada a
procurar outra loja. Mas devemn tirar
da taboleta Grande especialidade em
luvas, uma vez que nem sequer sfo
capazes de ma vender uma luva sdl..,

ito boa tarde... =

— e ————eeee——

B e o varil

O meu smigo Evaristo, que ja tlive
mos o prazer de apresenias a V. Ex o,
& um bipede que tem mais sorle com
05 Jnizes que a Carris com o nova Lel
tlo Transito. De quando cm vez o
Evaristo & preso ¢ remelido para o
Tribunal wonde, por artes o Diabe,
& sempre absolvido.

A primeira vez que o prenderam,—
conta ele — foi guamdo, ainda mimdo,
meten wm ogoals estupendo na vidra-
ca da visinha do 1.2 andar do seu pre-
dio. A visinha, que pelo visto era pou-
co dada ao desporlo, quaixonse i pu-
licla, e o Evariste fol conduzido por
entre exclumacoes colericas ¢ anti-thes.
portislas da queixosa, 4 esquadra
mais proxima, aonde a dona da vidra-
¢a ainda ouviu wna reprecnsio do
chefe por estar com as janelas fecha-
das numa allira em que 0% esperan-
¢os0s ¢ simpaticos wbambinoss do si-
tip se treinavam para o campeonalo
inter-socios do «Rola de Trapos Foot-
ball Clube. A inguilinn, negando-lhes
o incentivo da sua prescnca, cometera
um acto anti-desportive ¢ anti-patrio-
tico.

Pela vida fora, muitas oatras pri-
sies sofren Evaristo, liveando-Se Sem-
pre de ser condenado, por vezes por
formas quasi milagrosas. Uma vez,
preso no Rossio por ter levado uma
bengalada dum  sujeito  pretendente
como ele & mio da mesma donzela,
foi Evaristo julgado noa Pequenos
Delictos, ondde o acusaram de ter dado
ele a bengalada,

— 0 Senhor cometen um gramde de-
licto| — Exclamou solenemente o juiz.

E o nosso homem fol mandado em-
bora, porque all era o Tritminal doa
Delilos mais pequenos.

A ultima prisio do Evariste, fol ha
dins, quando ele, tendo zaido de casa
numa explendida disposicio de espi-
rito, fol no eaminho entrando em to-
das as capelinhas da sua devogio,
provando em cada uma a wespeciall-
dade da casan. Como «éd mals facil
com uma mio dez estrelas agarrase
(sem réclame) de que vir de Santos 4
It. Eugenio dos mesmos Santos (dos
mesmos ou de outros) sem  apanhar
uma respeitavel cgrossuras, foi o Eva-
risto preso por um policia da briga-
da anti-alcoolica ¢ conduzido mals
uma ver a um posio policial.

MNio sabemos se a dose emborcada o
nomeava porco, MACACo, O O promo-
via a Lefio, Rel dos Animais,

0O gue é um facto & que 3¢ no cami-
nho para a esquadra Jjd ele atribuia 4
bebedeira o vér os carros a andar ao
contrrio, quando 14 chegou j4 poderia
fazer o papel de bebado rivalisando
com o Santos Carvallin e raalquer
revista do més. Evaristo mais uma
vez ao Tribunal por ter feito tantas
aprovass que chegavam para uma
casa de familia de 20 pessoas, fora o8
hospedes, foi, apesar de se ter prova-
do a abundancia de provas, absolvido.

Interrogando ontem o Evaristo, so-
bre o molivo da sua absolvicho, fi-
quai pasmado quando ele confiden-
clalmente o declarou:

— Evaristo desla vez fol absolvido...
por falta de uprovas.!

Anibal Nazaré.

A melhr pilka om Portuge.




Estranha fecundidade

Lefio Peres, funclonario publico
exemplar, tinha por coslume chegar
scmpre um pouco mais tarde do que
05 seus colegas 4 reparticlo

Num dia, que era exageradamente
tarde quando ele chegou, dirigivu-se
oo chele e desculpou-se: e

=5r. Fernandes, desculpe de eu vir
um pouco mals tarde, mas a minha
mulher esti de parlo,

O chefe, atencioso e desculpador,
disse-lhe que estava bem e, atenden-
do 4 razdo que ele aprescntava, esta-
va desculpado.

Novamente, dai por 1irés meses,
Lefo Peres chegou & pressa 4 repar-
tigio, quando eram quatro horas e,
tnido ter com o chefe, de novo se des-
culpou:

— Sr. Fernandes, desculpe-me vir
& eslas horas, mas a minha mulber
esti de parto..,

E durante um ano— caso estranho
—a Madame Lefio Peres tinha esta-
do, segundo o marldo dizla, quatro
vezes parturiente...

A' quinta vez que Lefio Peres sa
desculpou de chegar tarde, devido 4
mulher estar de parto, o chefe come-
gou a scismar nas sucessivas déli-
vrances da mulher de Ledo Peres e
resolven lomar nola na sua agenda
do dia do ultimo parto.

Ao fim de pouce mais ou menos
quatro meses, Ledo Peres, funciona-
rio eremplar ¢ rigoroso cumpridor
das suwas cbrigagocs, chegou quasi 4
hora da reparlicio fechar, & a descul.
pa que tinha sido por causa da mu-
Iher parturiente fol dada novamente
a0 chefe, mas o sr. Fernandes ia di-
zendo para si wque era mais facil
apanhar um mentiroso do que um co-
Xon ¢ nesta ordem de ideias pregun-
tou:

—Comu ¢ gue a sua mullier conse-
gue ter mais do que guatro fithos du-
rante pouco mais de um ano?...

Ledo Percs, muilo rormalizado, res-
poudeu convicto; i

—Esld de parto, sim, senhorl

—Outra vez?—fez o chefe,

—3im, senhor. A minha mulher &
paricira,
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=—U* Chien, isto serd um novo pro-
cessa de apronder & solefrar?

A csposa: — Nio. E' inutil. Nio po-
demos voltar para casa emquanio
ndo peseares qualquer cofsa. Eu dis-
¢ oo carniceiro que hoje nio queria
nadda. .

ﬂ -m: "

Ahi estd um enigma gue eu nunca
resolvl: — porque é que os bébés slo
cobertos com tantos panos inutels?

Preguntei J4 a uma ama. Respon-
deu-me:

— Al ] Pols &] Trazem sempre vess
tidos compridos.s

Como eu lhe fizesse notar que &
sua resposta nlio explicava nada,
acrescentou:

— uEntfio o senhor queria que estes
amfdrsinhos andassem de saias cur-
fas?ue

Em todo o caso, seria muito mals
pratico que soe adoptassemn dois uni-
formes diferentes que permitissem
distingulr os sexos, Porque a coisa é
dificil. Nem os cabelos, nem as fral-
das, nem o idioma permitem adivi-
nhar certo. A fatalidade quer que en
me engane sempre, o qué me faz pas-
sar por um perfeito imbecil aos olhos
do pai e da mde escandalizados,

A melhor coisa para evitar o ele
ou ¢ ela é tratar a amostra por anfo.
Diz-se: — Oh! que lindo anjinho!

E nio se escandalizava ninguem,
porque o5 anjos nfiio teem sexo, ao
que parece..,

As palavras lnde anjinhe devem
ser seguidas por um sorriso pleno da
beatitude.

Depois nflo se esquecam de acres-
coentar que o bébé tem o nariz do pa-
pii. O Interessado protesta, mus a gen-
te teima, insiste ¢ acaba por convens
CET,

* ® W

E' dificil conceber para um celiba-
tario uma cerimonia mais assustado-
ra do que a apresentacfio do bébé,

Estamos na sala. Chamam & ama.
E' o sinal que esperavam todas as se-
nhoras presentes para falar de bebés.

A porta abre-se e eis que aparece
uma mulher grande, grossa, Severa,
trazendo magestosamente uma espa-
cie de travesseiro.

A pgenle caleula que o travesseiro &
o bébé e lovanta-se solleito. As senho-
ras calam-se...

Solenes, olhamos para & creanca.

A proposito de Bahas

Procuramos alguma colsa pars di-
Zer.. mas o nosso génio maw 86 nos
sugere observagdes estupidas,

— uNio tem muitos cabelos, heinfa

Ninguem responde. Por {fim, a ama
afirma gravementa;

—wAS crean¢as de clnco semanas
nio costumam ter os cabelos comprl-
dos.n

Novo silenclo.

Como uma grande sacerdoiiza exe-
cutando um rito misterioso, a ama
estende o pacole e diz:

— wPegue-lhe ao colo.n

Nio oferecemos resistencia. Esten-
demos os bragoé para receber a en-
comenda... e nio sabemos o que se
Ihe ha de fazer,

Mas & preciso fazer qualquer colsa]

Tenlamos embalar & creanca. A
ema observa desdenhosa. O petiz co-
mega & Derrar como um possesso, A
ama arranca-0 dos nossos bragos e
diz-lhe:

—uGougouloumniam - mniam - tidill-
di... Que & que ele te fez?.. dada-
youp-youp s

— uMas, que lhe deu assim de re-
pente fa

— uNaturalmente, o© senhor ma-
guou-gon — iz uma senhora. E todas
elas pensam naturalmente gque espe
timos algum alfinete nas costas da
creanca...

O petiz acalmou-se. E flearia silen-
cioso se uma das testemunhas da sce-
na nio tivesse a md inspiragio de
nos aponlar com o dedo e de lhe pre
guntar:

—uQuem & aquele senhorla

O meudo recomecou & berrar,

E ha sempre uma senhora de idade
que diz sentenciosamente:

— «E’ extraordinario como ha pes-
g0as que desagradam As creangasias

—uAs creangas teem um instinto
especialn — diz outra visita,

— uSabem muito  bem...n — acres-
centa uma tercelira,

E olham todos para nds como para
o antor de todos o3 assassinatos im-
punes.,.

—N#o calculas que vista tem esta casa.

—Eu bem vejo.

28-6-1928

A AMANTE

(dum comto framoes)

Ela:~Decididamente, nfio tens wvers
gonha nenhuma. Todos os dias & re-
colher & esta horal

Ete:—Sim...

Ela-—Mas sfo duas da manhi B
{sto nfio 4 decenta..,

Ele:—Sim...

Ela:—Pols bemn. Hel de vingar-ma.
Enganar-te-hel...

Ele~—Estd bem. Entendido. Delxge
me dormir.

Ela—Canalhal

Ele:—8im...

Ela:—Malandrol

Ele~—Sim.,, Diezs coisas de guem
niio tem educacfio nenhuma.

Ela:—Naturalmente, Nem toda & gen-
te pode ter a tua educagio...

Ele:—E' claro,

Ela:—Enquanto me desprezares, ju-
ro-te que nio consegues nada de mim.

Ele—Sim...

Ela:—8im... Eu sel; tu queres & que
eu te deixe; queres deixar-me. Mas
niio faz mal, Ha sels mezes que vive-
mos juntos. Tinha uma esplendida si-
tuaglo & tudo abandonel,

Ete—S5im. Mas precisas de educa-
¢lo.

Ela:—NBo é culpa minha. Eduquei-
me por mim porque nfo conheci os
meus pals. Infelizmente, sou filha na-
tural..,

Ele:—E's filha natural?..,

Elg;—Sim, de pal incognito. Decla-
raram-o0 na administracio do 4.° bair
ro em 2 de Fevereiro de 1910.

Ele (preocupado):—Bem! Bem..,

No dia seguinie).

Ele (entrando)—C4 estoun..

Ela:—Qutra vez 4s duas horas dg
manhiif]

Ele:—0 que & issoP Basta| Proibo-
te de falares assiml A partir de hoje,
tu é3 minha filha. Reconheci-te na
administragio do 4.2 bairro,

uSe n#o mudas, ponho-le numa eas
sa de correcglo alé aos 21 anos..,

o...Mas nunca me olhasta assim,.

Ela:—SIm, papd.

Bem. Deita-te,

— Maria. ¥d vér se o0 homem do ta-
lho tem cabeca de vitela.

— Nlo, mlnﬁa senhora, tem wuma

[ cabeqa comg o gente,
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Um morto com sorte.

Assisti ha dlas, com uns amigos, 4
representacfo, ouma socledade de re-
crelo, dum melodrama da sutoria de
um socla.

O autor tinha feito da sus heroina
uma faladora impenitents. Todas as |
vezes que ela aparecla no paleo de-
clamava & metro.

Niop amaldigoava o cinico com me- |
nos de trinta linhas,

Quando o heroi lhe preguntava se
ela o amava, punha-se em pé e dis-
corria durante dez minutos.

No tercelro acto, fol sequesirada
numa torre,

O homem que a tinha encerrado all
nio era simpatico —mas nos fied-
mos-lhe reconhecidos e aplandimo-lo
com entusiasmo,

Estavamos todos na esperanca da
nos termos desembaragado dela para
o resto da noite — quando apareceu
o Imbecil dum carcersiro,

A heroina suplicon-lhe atraver das
grades que a deixasse sair durante
alguns minutcs, O carcereiro, um
bom tipo, de coraclio sensivel, hesi-
fava.

—u«Tapa o8 ouvidos] —gritou am
espectador das cadeiras. — Ela estd
muifo bem ahl. Deixa-a estar fechada
& chave.w

O Imbecil do carcereiro ndo seguiu
esle conselho. Monologou:

—aMeu Deus! O seu pedido & legi-
timo. E isso dar-lhe-ha tanto prazerls

—«oE entlo ndsP—disse o especta-
dor.— E' que fu nfio a conheces. E
nés j4 a gramdmos toda & nofte. Del-
xa-a estar quletals

—uOh| Deixa-me sailr— gemia a
berolna num tom patetico. — Tenho
que dizer uma colsa & meun filhols

Uma voz da platela:

— uEsereve num bocado de papel,
A gente entrega-lhe depois.n

O carcerelro declamavas:

— oulmpedir uma mie de vér o sen
filho moribundo seria deshumano ln

— uN@o| Niol —disse o espectador
das cadeiras. — Fol ela que o pos
doente por lhe falar demaisls

Mas o carcereiro nSio quiz saber da
razdo que nos assistia. Abriu a porta
da prisio, apesar dos protestos ds to-
da a platein,

A heroina salu e, durante doze mi-
nutos, discursou ao filho. Da TepED-
te, inclinou-se para ele, ergueu o8
brages ao céo e dissa, solugandos

=— uMorreu I

Alguem na sala exclamou:

— uPols teve muita sortels

bl -
i e . -

i
i

—Repara naquela rapariga que &
Mmuito interessante,

=0 filho, en agora nio vejo nada
Pormie estou de monoculo. |

O meio cavalo

Cascals, nfio sendo um Estado in-
dependente, tem uma marinha. Essa
marinha nfo possue um &6 bota ca-
traio; possue cavalos & correr em de-
terminada epoca.

Pols fol na Marinha 4de Cascals, se-
gundo me contaram, que eat: raso
B8 passou.

Em Franca, um jfockey veiava indi-
cado para vir dispular um premio a
esse campo de corridas. O cavalo per-
tencia a um itallano e ele, jockey, j4
lhe tinha dado bastantes premlos. A
sua ambiglio era comprarlhe o dito
animal, mas o8 seus recursos nfo 1h'g
permitiam,

Dd-se 0 caso que um Inglés que fol
vér as cavalaricas entabolou conver-
84 com ¢ fockey, depols de ter exami-
nado com aten¢®o o anlmal e, ao sa-
ber que ele o querla comprar mas
néo tinha dinheiro que chegasse, fez-
lhe & queima-roupa & seguinie pro-
posta:

—I say!— disse o inglés — quer vo-

"¢l comprar cavala de sociedade com

euf

— De socledadeP Talvez. Depends
do prego que o patrfio quizer por ele.

— 0 patrfio de vocd — mim sabe —
querer sessenta mil franques. Vocd
dd trinfa mil, eu ouiros frinta mil.
Parte-se o cavalo ao melo & ¢ metade
para cada um,

— Parlir o cavalo ao melo?l Vocd
estd doidol Entfio o cavalo & algum
cabrito?

— Nio. O cavalo nflo se corta ao
mefo. O cavalo flear viva, O cavalo
ir correr e, quando ganhar premio,
metads do premio & para mi e a ou-
tra melade & para vocd, percebeup

— Assim, sim. Estd feita a socieda-
de e com um shake-hand firmaram o
conlrato.

A proposta para o compra do cavalo
fol aceite pelo proprietario e 14 vie-

ram os trés —cavalo, fockey e Inglés
—a caminho de Portugal para dis
putar algumas corridas no campo da
Marinha, em Cascals,

Uma vez em Lisboa, assentaram na
férma de publicar & propriedade do
anlmal.

= 0 men nome— dizia o franceés —
tambem vem como proprietario,

— All right!—dizia o Inglés. — B
de toda a justica, porque metade do
cavalo & seu e, de resto, as cartas que
nos trocimos mutuamente fazem 6.

Aproximou-se a data da primeira
corrida, que fol disputada com enor-
me entusiasmo; as apostas ferviom e
o primeiro premio era tentador.

0O nosso fockey defendeu-se como
um lefio e consegulu ganhar a gran-
de corrida. Entuslasmado, fol aclama-
do por toda a assistencla., O negocio
comecava bem. J4 havia dinheiro
fresco.

— Quanto ganhou o cavalo? — disse
o inglés,

—Trinta contos] — tornou-lhe o fo-
ckey.

— Trinta contos?| Welll... D& cd g
dinheira.

E, quando o frances ir a dar-lhe me-
tade, isto & quando entregou quinze
contos ao inglés, este observou-lhe:

— Faltam quinze contos.

— Como assimP

— Assim mesmo,

Mas, perdfio, o cavalo & de socle-
dade: metade ¢ meu e metade 4 sen.

— Tudo iss0 ser verdade, mas o men
metade & o da frente e o seu metade
é o de detraz. A cabeca e o pelto ser
meu & a barriga @ o rabo & de vocé,
O cabega chegou primeiro & o rabo
em segundo lugar, portanto negocias
&0 negoclos. D& cd 0 money.

Imitagio do

Reporter B.

PARA EVITAR APERTOS

E Y .

BOM HUMOK

O proprietario do autoiuvel, dir
gindo-ze ao filho do chauffeur;

—Diz-me, pequeno, sabes quemn
sou p

—Sel. Um senhor que anda sempr
4 passelar no carro de meu pai...

X K »

Mo combolo:

—Vejo que viaja em primeira clas
ga.

—Claro| Kio v& o senhor que, quan
do vou em segunda, encontro todos n
meus crédores,

® Xk =

No campo:

—E’ uma bela hortal O senhor po
de orgulhar-se de comer 0s seus pro
prios legumes.

—Nem por isso. S& gosto de carns

x X %

Na barbearia:

—0Quante tempo terel de esperar
pela wvezp

O barbeiro, vendo que o reclamante
era um rapazola;

—Dols anos, pelo menos...

® &k Xk

Na pensfio:

0 hospede novo:—Porque razlio as
Janelas do quarto estio gradeadast
Tem médo que entrem os ladroesp

O proprietario-—Nio, mas tenho mé
do que salam os pensionistas...

N it *

—Nfo havin um melo seguro de e
tabelecer definitivamente a paz umi
versalp

—Ha. Obrigando o vencedor a pa
gar as despesas da guerra,

®x ¥ x

—AS faces vermelhas nfio slo zin
toma de boa saudep
—Tenho ouvido dizer que sim,

melhor saude dum lado que do ou
tro...

ﬁd;m trabalhiar uma semana sem be
T

sem trabalbar...

® * X

bolos no aparador
—Jd sabes o que deves fazer.

cada um,..
X ¥ &

=A bolsa ou a vidal

—Desgragado] Nio sabes que sou
melhor avogado da cidade?

—Entio roube-me o senhor a mim..

—Entdo, a Angelica tinha outro dixn

—Mami, & verdade que 03 camelos
—Sim, filho. Sdc ac contrario de
ten pai, que pode beber uma semans
—Papd, en e o Joanito vimos uns

—Sim, senhor. Repartir metade por

i

: ¢
B ¢ \-

5

— Assoclel-me com o Miguel pars
um negocio de limpeza peln vacuo,
— Em que condiclesp
| — Relalivamente boas. Ele ple o 41
nheiro & eu faco o vacuo,
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- Um conto

do vigario

Os serdes em casa do conselheiro
Azevedo eram qualquer ¢ojsa de se-
lecio e animado, A eles concorriam
as prasons mais gradas da laboriosa
e aristecratica vila X., a dols passos
da cidade.

MNessas  familiares assemblgias, a
que os convidados, de ambos o3 se-
x03,, prestavam um concurso de gra-
¢a e distingdo, desiacava-se, particu-
larmente, o rev. Maldonade, vigario
da diocese, homem caritalive e de
bora espirito,

Historietas, nnecdotas, versalhada,
contos e episodios da sua mocidade
distante, tudo salpicado de fina ver-
ve, eram o enfretenimento predilecto
nas noites frinrentas do inverno na
velusta residencia do  conselheiro
Arevedo,

Em certo serdio, o rev. Maldonado,
instado, como sempre, a dizer «uma
das suass, sain-ge com esta:

—«En era, enifio, rapazola & em-
bevecia-me, como todos o5 rapazes,
a contemplar o8 saltimbancos e artis-
tas ambulantes gque percorrem as ter-
ras da provincia.

Todas as palhacices e acrobatis-
mos a rapaziada procurava imitar
com grands gaudio. Sdmente ey,
pouco dado a cambalhotas e a pinos,
¢ refraclarlo o exercicios de pesos,
pois  pezado Jjd eu andava com os
feixes de lenha que me punham ds
costas, comecel dedicando-me a coi-
sas  de prestidigitagdo, entusias-
mande-me sempre que tinha ensejo
de contemplar as habilidades dos
artistas no genero, E tho estudioso
e aplicado me tornel que dentro em
pouro, ndo sé fazia as delicias do
rapazio, como, ald, das pesspas do
Iguar,

ulle uma wvez, numa loja frequen-
tada por gente de certa ordem, o
dono do estabeleclmento pediu-me
que exibizse as minhas habilidades
na presenga de guem estava; assim
fiz.

aTrabalhel com as cartas um bo-
cndo, e depois pedi uma moeda a
um dos fulanos presentes, por sinal
que era cenhecido por grande fona.

ullé muite pouca wvontade, 14 me
deu uma corda, com & qual me puz
a fazer assim...

VYoltando-se para um dos clrcuns-
tantes, tendo interrompido o conto,
o rev. Maldonado disse:

O sr. Sampalo empresta-me uma
moeda para eu exemplificar o casoP

Juvenal de Sampaio, tipo preten-
closo, 140 snob como avarenio, que
nosd serded do conselheiro marcava
pela sua ridicula pose — puxou da
bolsa e tirou dela uma autentica li-
bra em ouro, que depds na mio do
vigario. Este, sorridente o agradecido,
prosseguiu;

—eE agora vio V. Ex.™ vir o ca-
minho que & moada levou,,,

E reatando o conlo, comegou sa-
guldamente a fazer negacas com o
libra, até que esta desapareceu dos
dedos, Depois, enlre o rizo doa cir-
cunstantes, eoncluiu, sorrindo tam-
bem:

«E era assim, apesar de garofo,
que fu repartia com o pobres,.,

—E o sujeitc que lhe emprestou
08 cinco tostdes nfo se zangouf —
pregunton uma menina ao rev, Mal-
donado,

— 0 homen: que me empresioun a
corda, e que flcou sem ela, confors
mou-se, remedio  tinha  ele — pols
quem empresia a Deus..,

«E & o0 que neste momenio sucede
40 nossd comum amigo sr. Juvenal
de Sampaio... —nfio & assim, meu
generoso & querido amigol..s

Todos riram farlaments com o©
conle, 84 quem nfo rio & flcou es-
tupido, fol o Juvenal de Sampaio,
que nfio tornou mals & vér a sua rica
librinha,

E' que caira, positivamente, no

wConto do Vigarlow...
Pig-Nen

Sorfes granacesT
sdb o PIMNA as vende

I8 —Rwa de S. Paunle—T7

Eis a cronica feila por Antonio Fer-
rinho, discipule do nunca, jamais em
tempo algum, igualado Antonio Fer-
ro, s0bre a garralada promovida pe-
log alunos do Institute Superior Ta
cnico em 10 do correnfe:

DOMINGO, 10 de JUNHO

Que linda frase...

Toneladas de sol cobrem a cidade.
Gaivotas, andorinhas e outros molus-
cos pairam no céu azul; azul como a
alma dum adolascente.

Taxis, galgos apressades, ulirapas-
sam pe'a esquerda mostodonteos ele-
ciricos quais girasoes monstros,

T00.000 pessoas sortidentes, como
Janelas abertas, encaminham-se para
a Méca do toureio,

Algés... Cordova, Sevilha, ei-las
abragadas tomando banho mo Tejol

50l ¢ Sombra!l... Barreira & Con-
tra-barreirall... Um empurrdo, dois
empurrdes, muitos empurrder..,

Estamos dentro da praca,

Tudo & circular.

Circulos concentricos jogam #s es-
condidas alraz das bancadas. Circu-
los pequenocs, circulos maiores, cha-
peus de senhora, sorrisos de mulhep
ballam de roda polkas e mazurkas,
Em nota estridentes, um clarim alor-
doa os ares, i

Que lindas que sho as corterias|

Quadrilha de valenies!

Marcha de herois|

Que lindas que sfo as cortezias|

1.» TOUROD

No claro disco de areia amarela
vé-se a mancha negra do cavalalro
flodo de Castro Pereira). z

Dentro do curro, potente canhig,
dispara ciclopico projectil de hastes
emboladas,

Lutas de gigantes; combate sem
tréguas,

Farpas espeiadas,

Fera aviltada,

2.+ TOUROD

Espadn: Marcial Bolandas (Gomes
Teireira).

Pedes: El Falsca (Varela Cid); E1
Suspiro ({B#ranco).

Quals brancas e inocentes pombas
sucumbem perante negro e feroz ga-
viio. O meu coracBo sensivel chora
& soluga comovido,

3. TOURO

El Scientifico (Mariano de Carva-
tho), El Precioso flodo de Casiro Pe-
reira) e El Pecegon (Nuno de Castra
Pereira),

Sels pernas a fugir, quatro a ata-
car. Sels menos quairo.. dois: dols
chifres quo ameacam.

4. TOURO

Espada: Aldrabefio [Mascarenhas
Gaivdo); pedes: El Bacteria ¢Trigo
de Sousa) e El Peolanudo (C, Pesia-
na); picadores: El Terror (4. Sifva)
e El Pavor (N, N.)

Comedia dantesca com um vampl-
ro ds marradas,

INTERYALD

Movem-se 03 circuloa.

Circulam os flirts,

&2 TOUROD

Marialvas: Zé& Tamanho... Esloiro
{Vasco Bual) e Zeln Tamanha.., Pe-
ra (Jodo Conireiras).

Elz aqui um tourelo de filigranas
que me lembra volupias orientaisl...
G.e TOURD
Espada: Martin Aguera.. & que &
fE. Antde); pedes: El Marvila (Refs
Faria) e El Corticite (Branddo); pi-
cadores: El Panico (W. Terid) e EL

Cagago (N. N.)

Aljubarrota, Alcacer-Kibir, 28 da
Malo... miseros microbios ao pé desta
titanica luta,

7.2 TOURO

As 5 Mulheres Celebres da Huma-
nidade: & Miss Conde Barflo fd. Sil-
va): & Padeira de Aljubarrota (T.
Sousa); a Margarida que fol & fon-
ta (Millon); a Suzette Lenglen [ Ite-
belo Pinto), e a Mo Eva (N. N.).

Corpes de sonata com mios de

scherzol...
8+ TOURO

El Chelna (Mario Martins): El Mar-
cha Atraz (Correia Mendes) & El In-
cognito (N. N.). g

Passos leves e rapidos, fugindo ao
contacte. Almas de aviio defendendo
& integridade do corpo.

Acabou a tourada, Terminou & fes-
ta toda edr. Tourads & uma palavra
vermelha, O sol é dourado, ns faces
530 palldas. As bandarilhas sio ds
riscas...

ANTONIO FERRINNHO

Indicagdes wulels — Forcados: O Co-
va Funde (J. F, Wrich); O Doa Las-
ca (Amaral Neto); O Papa-Jantares
(Hintze Ribeiro); O Aficionado (Vas-
concelos); O Caladinho D, Lufs Jar-
dim), O Conquistador fLufs Burnay);
O Socio (ftamos e Costa) N. N.

Campinos: O Escape Livre ¢D. Luis
Alcarovas); O 80 & hora fArbués Mo-
reira),

Monos sabios: Fialho & Figueiredo.

Dirige a llde o distinto aficionado
D. Antonis Porlugal.

Este programs pode ser alterado
por motivos mals do que previstos,

Receita para obter agua
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Em vista do progressivo aumento
do  custo dos artigos necessarios &
vida, & do desdem que &s pessoas gue
compram sonetos mostravam pelos
que o Simplicio facturava, este es.
feve um bom pedago & medilar acér-
cd do processo a empregar para
abandonar o vale de lagrimas em que
Yivia.

E assim, Simplicio, pocta elevado
ao plinto da Gloria — da calgada, bem
entendido — resulveu passar o melhor
possivel o dia de hoje, que vai ser o
ultimo da sua exislencia. Darbeou-se,
pentcou-se, pscrupulosamente,. Dali &
pouro eislo na rua. Toma a direcciio
da Havaneza, onde lhe & guardada a
correspondencia e a qual, depoizs do
nosso vale ter cumprimentado o Chig-
do, foi por ele lida com grande amar-
gura, com visivel desgosto, e, a tal
ponto, que o fodo Franco da RBrdzi-
leira, vendo-o tio pensative pis-sa &
recitar Goethe:

0 vinho fem @ durardo
da Eternilade, ndo duvido

.2 nio duvidou o bom do Simpll-
cio do wlodo Francos que foi logo di-
reitinho beber dois ao KEoke-Palace,
4 casa mais preferida pelo alfacinha
que gosta de deleitar-se com os pas-
telinhos feilos de essencia de baca-
lhau... All repassou ele a correspon-
dencia minucipsamente. A primeira
carta era do merceeiro a pedir-lhe o
pagamento da conta, no praze mi-
nimo de 24 horas; a segunda, do sa-
paleiro, que ameacava de entregar o
recibe a um advogado — o Jue para
o Simplicio representava um grande
par de botas. Nio quiz abrir mais
cartas, Demasiado compreendeu pe-
los carimbos dos envelopes, de pro-
curadores, de alfalates, de camisei-
rog, de advogados, de taberneiros,
etc., que em nenhuma delas se cogi-
tava de lhe darem dinheiro,

Enfim: o fado nilo podia deixar
de ser cumprido! Comeu uma gran-
de doze de pasteis, bebeu duas belss
fitrosas e, j4 avancada & noite, reco-
Iheu a ecasa. Subiu dificiimente a es-
cada e quando entrou no quarto, dea
a volla & chave do gaz, pols era este
¢ melo escolhido para cometer o sul-
cidio.,

Deitou-se Simplicio semm se despir.
Rezou: pediu a S, Pedro que lhe
abrisse as portas do ceu — e comegou
a sonhar.

Num dpice o8 ouvides do vate co-
mecaram & Zumbir violentamente.

Sonhou Simplicio que estava, ago-
ra, no Paralzo; que o8 seus negocica
caminhavam bem; que j4 tinha ligui-
dado as suas confas; que era ado-
rado pelas mulheres; que os homens,
mesmo 03 da envergadura intelectual
do Alfredo PI-Pl , j4 Ihe compravam
os livros de versos, a malor parte dos
fquais esgotados; em suma, que o
Eldorado j4 nio era para ele uma
fantasial

FPorém, de repente, comegou a sen-
tir uma colsa esquisita, uma cnisa
assim como um profundo desejo que
se lhe ia Iniroduzindo no organismo
e, por momenios, minando-lhe a
existencia. Comegara a sentir os pri-
melros sintomas da asfixia.

Ndo obstante, us gsnsacbes quA
continuava tendo, o poeta julgoa 1&r,
entre a correspondencia que guarda-
ra na algibeira do casaco, um enwve-
lope contendo um cheque de mil »
quinhentos escudos, preco porjue
vendera ao Enzota-o-Pinto, Editor, o
sen ullimo trabalho sugestivaments
Intitulado As Rosas do Ferregial. Fes
um violento esforgo & levantou-se ra-
pidamente. A luz do dia entrava j&
pelas vidragas da janela. O coracdo
palpitava-lhe fortemente,

Com efeitol Simpliclo en-unirou
dentro da algibeira o sonhado e ai-
mejado envelope. A tremer de rrmo-
¢ho rasgou-o e leu,

Pasmal, senhores! Era um aviso 4%
Companhia do Gaz a prevenilo da
ue por falta de pagamento, lhe fora

cortado o gaz...

5 wEE mEE AmE SRR dan

E o suicidio do Simplicio passou &
Historia, como historla & tudo ista
que 0 maduro intelectual P. Atlerley
nos Impinglu @ que um nfo menoca
madure adaptou, fazendo graca &
portuguesa...

Ivinho
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Um desafio gastronomico no

Em honra de Candido de Oliveira,
o papd Dierio de Lisbog realizou um
desafio gastronomico no Ferro de En-
gOmar,

Como o dr. Joaguim Manso tivesse
qua abandonar © campo, por motivo
de forga maior, fol substituidg por
Norberto de Araujo. E este distinguiu-
sa numa serie de filigranas ¢ de pas-
ses perfeliamente inesperados. Infe-
lizmente, este belo jogo pessoal néo
deu nada.

Adeline Mendes, representante do
team do Seculo houve-se como s& a
équipe do Diario de Lisboa nio exis-
Usse—e jogou durg que se fariou...

Antonie Ferro, o brilhante cronis-
ta olimpico de Amsterdam, nfio po-
dendo comparecer, encarregou Fausto
Yilar de saudar Candido de Oliveira,
& maneira dos guerreiros medievals
com alma de avifio,
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Candido de Oliveira, no banquets
ém sua honra, falou —como jogava
nos seus tempos de tnfernacional,
Tude: jogo claro, eficaz, sobrio e bem
distribuide. Fol a exibigio mals no-
tavel.

Placido de Sousa, comovide, fex
um discurso. com pneus ballon..,

E produziu sensagio o representan-
ta do Carcavelinhos, falando em no-
me da rapaziada rasteira...

Artur Portela fex um jogo absoluta-
mente sindical —e que fol foul com
todos o3 matadores.,,

Regislaremos ainda o facto do
player Miguel Martins ter partido um
prato na cabeca do half-back que o
Incomodava mals de perto...

E' um facto inedito nos anals des-
portivos — este dum Jogador preten-
der inutilizar os contrarios, servin-
do-se de pratos. A Federagho deve
desclassificd-lo, pelo menos por toda
& vida, para que nio possa entrar
nos grounds um player que se poe
e facilments naquele estado.., de
Irritagio..,
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Nenhum dos internacionais alimpl-

—AHnal de contas, as mulheres que nunca winu

O que se diz € o que se nado deve dizer

€08 comparecen no banquete ao ssng
seleccionador |

Fol esta & primeira vez que nos fol
dado veér, a0 mesmo tempo:—17 jo-
gadores aff-side,

Em compensacio, o graode infer-
nacional que fol Antonlo Pinho 14

eslava — multo discreto, muito apa-
gado, como se nfo quizesse que des
sem com ele.

Antonie Pinho 14 estava—a de
monsirar que, apesar de afastado das
lides do foot-ball, ainda sabe marcar
berm um lugar..,

A MEA FINAL....
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“Ferro de Engomar,,

Além dos rapazes do Diaro de Lt
boa, s6 um jornalista nio especiali-
zado tomou parte no banquete:—Ade
lino Mendes.

Dois dias depois, ¢ apreciaan art
culista do Secule publicava neste jor
nal um artigo, a duas colunas, de
sancando os banqueies, ¢ do qual ex
traimos este mimo-

s«Esquegamos as ossanes olimpicas
que de quande em wvez enchem a
almosfera para fazerem dum ignora
do de ontem & gloriosa PErSONEEenn
do dia. Pormenorizemos sem perso-
nalizar. Dissequemos. Fixemos tio
sbmenle uma das mals cordeals de
quantas manifestacbes & de usn pro
mover em Portuga: em torno de
quantos, por lerem a8 maols das ve
zes feito o que qualquer homemn fa
ria em f(gualdade de circunsiancias
nio desisteni de passar 4 posterida
de, Falemos desta forma de consagra
tdo verdadeiramenie epidemica que
di pelo nome de hanquete »

Isto @ dum humorismo brutal: — .
Bernard Shaw.,.

Adeline Mendes afirmou algures
fque nilo & am sportsman. Ne facto, o
geu artigo nflo pode merecer a desi
gnachio de fafr-played...
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O Belenenses perdeu o seu apelo
a0 Congresso da Federagfio de Fool
ball. Este entendeun que o Filoria ga.
nhara bemn © malich para o campen
nalo de Portugal,

O3 mesmos que he meses gasiaram
rios de tinta agarrados a melo-mi
nuto de jogo, que faltou num desa
filo Bemfica-Carcavelinhos — entende
ram nioe dever considerar agora. dez
minulos a menos no encontro Vit
ria-Nelenenszes. .,

Os rapazes de Delem esqueceram s
da Historia. Esqueceram-se do pro
eesso utilizado entiio pelo Carcavels
nhos. Esqueceram-se de ir fazer chi
c¢hi & porta da Federaciio,.,

| Rebola-A-Bola,
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adas, sko as malores admiradoras da arte de silenclo!
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REPAROUV QUEORA
PAZ ERA UMA RAPA-
RIGA DO LICEL GARRE
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